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Información importante sobre el examen oral 
de UNIcert® III (Wirtschaftswissenschaften)  

A. Selección de textos 

La prueba oral del examen de UNIcert® III se basa en dos textos, elegidos por el alumno/la 

alumna, que sirven de base al diálogo entre este/esta y los examinadores. 

 Tema 1: Tema económico relacionado con los contenidos de un curso del modulo 

 Tema 2: Un tema actual del mundo de la economía 

 Los dos textos deben cumplir los requisitos que se indican a continuación: 

 El texto para el Tema 1 trata de un tema económico relacionado con los 

contenidos vistos en los cursos que componen en el módulo, y el del Tema 2 de 

un tema de actualidad relacionado con el mundo económico. 

 Los temas de cada texto son distintos. 

 Son textos escritos (no se admiten ni vídeos ni fotografías) 

 El texto es auténtico. Está escrito por nativos para nativos. 

 El texto sirve como impulso para iniciar un diálogo. Se deben evitar por tanto los 

textos que se limitan a ofrecer mera información numérica (p.ej. balances e 

informes de resultados financieros), repitan continuamente las mismas ideas, 

expliquen únicamente perogrulladas o no digan nada concreto (“humo”). 

  

 El texto del tema 1 no tiene más de tres años de antigüedad y el del tema 2 no 
más de uno. 

 Cada texto tiene entre 3 y 4 páginas (1500-2000 palabras). 

 Pueden admitirse dos textos más breves como sustitutos de uno largo siempre y cuando exista 

una relación real que lo justifique. Este el caso, por ejemplo, cuando: 

 un texto se centra en las ventajas de algo y el otro en las desventajas 

 un texto expone un tema general y el otro pone un ejemplo o un explica un caso concreto 

 un texto complementa la información del otro con información adicional 

 los dos textos exponen estrategias contrapuestas 

En este caso los dos textos, juntos, deben tener la extensión requerida. 

 Las páginas están numeradas. 

 El tipo y el tamaño de la letra es estándar. 

 Arial, 11 puntos 

 Times New Roman, 12 puntos 

 Las fuentes de los textos se indican al principio o al final de estos. 
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B. Entrega de los textos en el Centro de Idiomas (FSZ) 

Los textos se entregarán en papel en la Oficina de Atención al Estudiante (Infothek) del FSZ 

o directamente a los lectores de español. Se deberá, en ambos casos, adjuntar el formulario 

correspondiente (disponible en la web del FSZ): 

No se considera válido el envío por correo electrónico de un enlace a una página web. 

Los textos deben entregarse obligatoriamente dentro del plazo indicado en la web del FSZ. 

C. Desarrollo del examen oral 

 El examen oral es individual y dura 30 minutos (aproximadamente 30 minutos por 

tema). 

 El examen es una discusión con los dos examinadores del tema presentado por el 

candidato/la candidata, no una presentación oral. Los examinadores harán preguntas 

al candidato/la candidata con el objeto de iniciar un diálogo y probar su capacidad 

expresiva en un contexto de comunicación real. 

 Los candidatos/Las candidatas no podrán utilizar ningún material de apoyo; ni Power 

Point, ni notas ni una copia del texto. 

D. Criterios de evaluación 

A. Contenido 

B. Corrección lingüística 

C. Vocabulario 

D. Aspectos de interacción y fluidez 

E. Pronunciación 

E. Contacto 

Para más información, puede ponerse en contacto con el lectorado de español: 

Luis Alonso Sánchez Gemma Linares i Zapater 

luis.alonso-sanchez@uni-tuebingen.de gemma.linares@uni-tuebingen.de 

Jorge Martín Martín  

jorge.martin-martin@uni-tuebingen.de  
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